
Глава 114 Аномальное поведение монстров

"Он все еще жив после этой атаки..."

Рыба-людоед выглядел так, будто он полностью замерз, но на самом деле он был еще жив.

Он был довольно крепким.

'Оно приближается к нам!'

'Помогите!'

Освободившись от ледяной глыбы, рыба-людоед не вернулся в воду. Вместо этого он
использовал свой хвост, чтобы поднять себя в воздух и прыгнуть к нам.

Это была рыба, которая могла сражаться на суше. Неудивительно, что ее назвали рыбой-
людоедом.

Однако рыба есть рыба.

Что она может сделать после того, как ее зажарят?

'Магическая передача-огненный шар'.

Я использовал всех окружающих слизней, чтобы атаковать ее шквалом огненных шаров.

Дюжина или около того огненных шаров попали в цель одновременно, и рыба-людоед
загорелась.

'Киии...'

В отличие от наземных монстров, рыба-людоед не мог издавать голос на открытом воздухе. И
поэтому не было предсмертного крика, когда он упал на землю.

Если от ледяной атаки он мог восстановиться, то от огненной - нет.

'Положите рыбу-людоеда на хранение'.

'Хорошо!'

Сказали слизни, убирая его в хранилище.

Это выглядело так, будто слизь ест жареную рыбу.

'Хорошо, давайте вернемся.'

'Пора повышать ранг!'

'Но что такое "повышение ранга"?'

И вот мы вернулись в город.

◇

"Я хотел бы сообщить о завершении квеста". - сказал я на стойке, как только вернулся в



гильдию. Она посмотрела на меня с озадаченным выражением лица.

"Конечно... Ты же не собираешься сказать мне, что уже убил рыбу-людоеда?"

"Да. Слизни очень старались". - сказал я, передавая ей свою карту гильдии.

Она взяла карточку и посмотрела на хрустальный шар - на ее лице отразилось удивление.

"Значит, у тебя действительно получилось... Какой метод ты использовал в этот раз?"

"Ну, поскольку нам было трудно его найти, я использовал труп монстра".

Она посмотрела на меня с выражением недовольства.

Очевидно, это был не тот ответ, которого она ожидала.

"Э-э... Ты же понимаешь, что рыбу-людоеда не так уж трудно найти?"

"Что? Нет, нам потребовалось много времени, чтобы найти его. ...Он прятался на дне реки и не
выходил".

"А? Они мясоеды и должны прятаться у поверхности, где они ждут свою добычу..."

...Неужели?

В любом случае, похоже, она хотела знать, как я его убил, а не как нашел.

"Что касается того, как я его убил, то это было с помощью магии огня..."

"Другими словами, их действительно было не так много в реке прямо сейчас?" - спросила она,
прерывая меня.

Это казалось важным моментом.

Я увидел, как серьезно она выглядит, и ответил.

"Мы со слизеринцами искали 3 часа, не найдя ни одного".

"...Спасибо за эту информацию." - сказала она, торопливо черкая на листке бумаги. Затем она
передала его другому работнику гильдии.

Со своего места я не мог прочитать, что там было написано, но бумага была красного цвета, и,
похоже, это было срочно.

"Пожалуйста, передайте это".

"Понял!" - сказал работник гильдии, принимая бумагу, и убежал. Затем секретарь оглянулся на
меня.

"Ну что ж, вы выполнили квест. ...Вот ваша награда". - сказала она, протягивая мне несколько
монет.

"Я также повышу твой ранг. Ты не против, если я подниму его до D?"

"...Есть ли причина, по которой я не хочу повышать его настолько?"



"Ну... На самом деле нет никаких недостатков, но ты больше не сможешь принимать задания
для новичков. Но поскольку ты скаут ранга B, у тебя не должно быть проблем с поиском
работы".
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